C 204/14

Uradny vestnik Eurépskej tinie

9.7.2011

predavaji zakipené osobné automobily a iné motorové vozidla,
na ktoré si na zdklade § 13 ods. 1 bodu 5 nariadenia ministra
financii z 28. novembra 2008, ktorym sa vykondvaji ustano-
venia zdkona o dani z obratu (Dz. U. ¢ 212, polozka 1336, v
zneni zmien a doplneni), uplatnili oslobodenie od dane pri
dodani osobnych automobilov a inych motorovych vozidiel
zdanitelné osoby, ktoré mali pri ich nadobudnuti podla ¢lanku
86 ods. 3 zdkona z 11. marca 2004 o dani z obratu (Dz. U.
¢. 54, polozka 535, v zneni zmien a doplneni) ndrok len na
Ciastoény odpocet dane, ak iSlo v pripade tychto osobnych
automobilov a motorovych vozidiel o pouzZity tovar v zmysle
lanku 43 ods. 2 zédkona o dani z obratu a ¢ldnku 311 ods. 1
bodu 1 smernice 2006/112?

() U.v.EU L 347, s. 1.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal High

Court of Ireland (frsko) 13. aprila 2011 — HID,

BA/Refugee Applications Commissioner, Refugee Appeals

Tribunal, Minister for Justice, Equality and Law Reform,
[rsko, Attorney General

(Vec C-175/11)
(2011/C 204/26)
Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

High Court of Ireland

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: HID, BA

Zalovani: Refugee Applications Commissioner, Refugee Appeals
Tribunal, Minister for Justice, Equality and Law Reform, Irsko,
Attorney General

Prejudicidlne otdzky

1. Brdnia ustanovenia smernice Rady 2005/85[ES z 1.
decembra 2005 (') alebo vSeobecné zdsady préva Eurdpskej
tnie tomu, aby ¢lensky $tdt prijal spravne opatrenia, ktoré
nariad'ujd, aby ur¢itd kategéria Ziadosti o azyl definovand na
zéklade $tdtnej prislusnosti alebo krajiny povodu Ziadatela o
azyl bola postdend a rozhodnutd prednostne alebo v
zrychlenom konani?

2. Ma sa clanok 39 vyssie uvedenej smernice Rady v spojeni s
jej odovodnenim 27 a ¢linkom 267 ZFEU vykladat v tom
zmysle, Ze G¢inny opravny prostriedok, ktory pozaduje, je
poskytnuty vndtro§titnou pravnou Upravou, ak dlohu

preskimania alebo odvolania proti prvostupfiovému
rozhodnutiu o Ziadostiach prisudzuje pravo odvolaniu na
Tribunal, ktory je zalozeny podla zdkona Parlamentu a
méd pravomoc vyddvat zdvdzné rozhodnutia v prospech
ziadatela o azyl vo vietkych pravnych a skutkovych otdz-
kach tykajucich sa ziadosti, bez ohladu na existenciu sprav-
nych alebo organizacnych uprav, ktoré zahffiaji niektoré
alebo vsetky tieto skuto¢nosti:

— minister vlady md diskre¢nd pravomoc zrusit zdporné
rozhodnutie o Ziadosti,

— existujii organizané alebo spravne prepojenia medzi
orgdnmi rozhodujicimi na prvom stupni a v odvolani,

— C¢lenovia Tribunalu, ktori rozhoduji, si vymenovavani
ministrom, sluzbu vykondvaji na Ciasto¢ny tvizok na
obdobie troch rokov a st odmeriovani z pripadu na
pripad,

— minister md pradvomoc prijat pokyny takého druhu, aké
st stanovené v ¢lanku 12, ¢ldnku 16 ods. 1B pism. b) a
¢lanku 16 ods. 11 vyssie uvedeného zdkona?

() U.v.EU L 326, s. 13.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Oberster Gerichtshof (Rakdsko) 22. aprila 2011 —
Daniela Miihlleitner/Ahmad Yusufi a Wadat Yusufi

(Vec C-190/11)
(2011/C 204/27)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Daniela Miihlleitner

Zalovani: Ahmad Yusufi a Wadat Yusufi

Prejudicidlna otdzka

Predpokladd uplatnenie ¢ldnku 15 ods. 1 pism. ¢) nariadenia
Rady (ES) ¢. 442001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o
uzndvani a vykone rozsudkov v obéianskych a obchodnych
veciach (dalej ,nariadenie Brusel 1) (1), Ze zmluva medzi spot-
rebiteflom a podnikatelom bola uzatvorend na dialku?

() U.v. ES L 12, 2001, s. 1, Mim. vyd. 19/004, s. 42.



